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YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE FiLM KULLANIMI: KONUSMA
BECERISINE YONELIK ETKINLIK ORNEKLERI

(HURKUS: GOKLERDEKiI KAHRAMAN FiLM ORNEGI)

USE OF FILM IN TEACHING TURKISH TO FOREIGNERS: EXAMPLES OF
ACTIVITIES FOR SPEAKING SKILLS

(HURKUS: THE HERO IN THE SKY FILM EXAMPLE)

Emre Furkan Ozdemir?

OZET

Filmler araciligtyla dil 6grenme ve 6gretme son yillarda iizerinde siklikla arastirma yapilan bir konu haline
gelmistir. Filmler 6grenciler igin ilgi ¢ekici oldugundan bir¢ok dilde bu konuda arastirmalar yapilmakita,
materyaller hazirlanmaktadir. Filmlerin dil 6gretmedeki basaris1 birgok aragtirmada kamitlanmigtir. Filmler birden
¢ok duyuya hitap ettigi i¢in farkli 6grenme stillerine sahip Ogrenciler iizerinde etkili olmaktadir. Ancak
yabancilara Tiirkgenin 6gretimi konusunda elimizde filmlere dair az sayida kaynak bulunmaktadir. Turkce son
yillarda Tiirk dizileri ve filmleri araciligiyla diinya ¢apinda ilgi ¢ekici bir hale gelmistir. Dolayisiyla Tiirk filmleri
ve bunlarin simif ortaminda kullanilmasi konusunda daha fazla ¢alisma yapilmasi gerekmektedir. Sinif ortaminda
izlenebilecek filmlerin secilmesi ve bu filmlere yonelik etkinliklerin hazirlanmasi gerekmektedir. Filmler
araciligiyla Tiirkce dersleri daha etkili, faydali ve eglenceli gegecektir. Bu ¢alismada yabancilara Tiirkge 6gretimi
alanindaki bu eksiklik g6z 6niine alinarak Hiirkus: Gokteki Kahraman isimli filme dair 9 farkli konusma etkinligi
hazirlanmustir. Etkinlikler film 6ncesi, film siras1 ve sonrasi seklinde diizenlenmistir. Bu etkinliklerle 6grencilerin
konusma becerilerini daha kolay gelistirecekleri diisiiniilmektedir. Etkinliklerin nasil uygulanmasi gerektigi,
filmdeki hangi bolimlerin kullanilmas1 gerektigi calismada agiklanmustir. Bu etkinlik Onerileri konusma
becerisine yonelik olsa da diger becerilerin de kullanilmasini gerekli kilmaktadir. Etkinlik 6nerileri hazirlanirken
alandaki diger ¢aligmalar da incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge, film, konusma, yabanci dil 6gretimi

Abstract

Language learning and teaching through movies has become a subject of frequent research in recent years. Since
movies are interesting for students, researches are conducted and materials are prepared in many languages. The
success of movies in teaching language has been proven in many studies. Since movies appeal to multiple senses,
they are effective on students with different learning styles. However, we have few resources on films about
teaching Turkish to foreigners. In recent years, Turkish has become a worldwide attraction through Turkish TV
series and movies. Therefore, more studies are needed on Turkish films and their use in the classroom. It is
necessary to select movies that can be watched in the classroom and prepare activities for these movies. Turkish
lessons will be more effective, useful and fun through movies. In this study, this deficiency in the field of teaching
Turkish to foreigners has been taken into consideration. 9 different speaking activities were prepared for the movie
Hiirkus: Hero in the Sky. The activities were organized as before, during and after the movie. It is thought that
with these activities, students will develop their speaking skills more easily. How the activities should be
implemented and which parts of the movie should be used are explained in the study. Although these activity
suggestions are for speaking skills, they also require the use of other skills. While preparing the activity
suggestions, other studies in the field were also examined.
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1. GIRIS

Gilintimiizde yabanci dil 6grenme ihtiyaci giderek 6nem kazanan bir siire¢ haline gelmistir. Bu
alanda c¢alisan uzmanlar bu siireci dogru yonetebilmek, kalic1 hale getirmek ve hizlandirmak
icin ¢esitli yontem, teknik ve materyal arayislarina girmislerdir. Materyaller ders ortaminda
kullanilan, 6gretim amaciyla hazirlanmis her tiirlii yazili, basili, dijital ara¢ gereclerdir. Dil
ogrenebilmenin temel noktalarindan biri dort temel beceriye uygun olarak hazirlanan bu
materyalleri ders ortaminda 6grencilerin seviyesine ve ihtiyacina gore hazirlayabilmektir. Bazi
materyaller 6grencinin birden fazla duyusuna hitap ettigi i¢in 6grencilerin dil 6grenme siirecini
hizlandirirken bazilar1 da ders ortaminda etkisiz kalmakta, 6grencilerin dil 6grenme
motivasyonunu diisiirmektedir(Duman,2013).

Geleneksel yabanci dil 6gretim yontemleriyle yapilan Ogretimlerde istenilen basari elde
edilememektedir. Ogrencinin ikinci planda kaldigi 6gretmen merkezli yaklasimlarda
ogrencinin ilgi ve ihtiyaglarina yonelik bir 6gretim yapilamamaktadir. Sadece tahta ve ders
kitaplarmin kullanildig1 derslerde 6grencinin derse karsi ilgisi azalmaktadir. Bu ilgiyi
olabildigince yiiksek tutabilmek icin 6grencilerin tiim duyu organlarina hitap eden materyaller
kullanilmas1 gerekir. Bu gorsel ve isitsel araglarin kullanilmasiyla 6gretimin daha etkili olmasi
saglanmaktadir (Dursun, 2017).

Uzun ve koklii bir gegmise sahip olan, kullanim1 genis bir alana yayilan Tiirk¢enin yabancilara
Ogretimi adina son yillardaki materyal ¢alismalar1 hiz kazanmistir ancak bu materyaller hala
diger dillerin 6gretimiyle kiyaslandiginda olduk¢a az ve dar kapsamlidir. Son yillardaki
materyallerin ders kitabi, metin kitaplar1 ve etkinlik kitaplar1 {izerine yogunlastigi
gorulmektedir. Ancak gorseller, kelime posterleri, videolar, filmler, diziler ve ses kayitlarinin
az oldugu gériilmektedir. Ogretici ve 6grencilerin hala amaca ve konuya yonelik materyal
bulmakta zorlandiklar1 yapilan g¢alismalarda, goriismelerde tespit edilmektedir. (Arslan,

Gdrsoy, 2008)

Insanlarmn farkli 6zellikleri vardir. Bu farkli dzelliklerden kaynakli olarak egitimde farkli
O0grenim tarzlarimiz bulunmaktadir. Bu dikkate alindiginda dil 6grenimi gibi kapsamli bir
alanda da butiun duyulara hitap edecek uygulamalara ve etkinliklere ihtiya¢ vardir (Iscan,
Yassitag, 2019). Bu caligma filmler araciligiyla konugsma becerisi etkinliklerinin nasil
hazirlanabilecegine ve 6rnek konusma etkinliklerine yer verilmistir.

Tiirkceye ilgi duyan yabancilar giliniimiizde farkli amaglar i¢in Tiirkce Ogrenmektedir.
Tiirkiye’de, Tiirkiye disindaki egitim veren kurumlarda veya internet araciligiyla Tiirkce
ogrenmektedirler. Diinyada bir¢ok kisin konustugu Tiirkce, diinya dilleri arasinda ¢cok 6nemli
bir yere sahiptir. Tiirk¢e bugiin pek ¢ok yabanci tarafindan kiiltiir-sanat, ticaret, ekonomi,
tilkeyi tanima gibi gesitli amaglar i¢in 6grenilmek istenmektedir (Erdem,2009).

Uzun yillar 6nce yalnizca Tiirk topraklarinda &gretilen ve 6grenilmek istenen bir dil olan
Tiirkge  bugiin ~ birgok  diinya  ilkesinde Ogretilmekte  ve ogrenilmek
istenmektedir(Ozdemir,2018) .

Maarif Vakfi, Yunus Emre Enstitiisii gibi kurumlar Tiirkiye disinda diinyanin dort bir
yamindaki &grencilere Tiirkge ogretmektedir. Tiirkiye’de ise {iniversitelerin TOMER ler
(Tirkge  Ogretim  Merkezi) ve ©&zel kuruluslar yabanci dgrencilere  Tiirkce
ogretmektedir(iscan,2014).

1980°den sonra yabancilara Tiirkce Ogretimine dair programlar, materyaller, Ogretim
merkezlerinin olusturulmasina dair arastirmalara ve planlamalara baglanmistir. Suan
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yabancilara Tiirk¢e 6gretimi hem yurt i¢inde hem de yurt disinda planli sekilde okutmanlar
tarafindan yiiriitiilmeye ¢alisiimaktadir (Zorbaz,2013).

Tiirkge 6grenmeye olan istek ve talep son yillarda Tiirk filmleri ve dizilerine olan ilgi
neticesinde artmistir. Bu artis sonucu Tiirk¢enin yabanct dil olarak Ogretiminde film
kullaniminin 6nemini ve filmleri 4 temel beceri(dinleme, konusma, yazma, okuma) ve kilttr
edinimi igin egitim ortamlarinda “Filmleri nasil etkili kullanabiliriz?” sorusunu ortaya
cikarmigtir (Delen,2016).

2. KAVRAMSAL CERCEVE

Bu kisimda yabanci dil Ogretiminde filmlerin nasil kullanildigi, yabancilara Tiirkce
ogretiminde filmlerden nasil faydalanilmasi gerektigini ve bunu konusma becerisinin
gelisiminde nasil bir rol iistlenebilecegi agiklanacaktir. Ayrica yabancilara Tiirkge 6gretimi
alaninda siniflarda izlenebilecek bir film Onerisine ve bu filmin bu alanda nigin 6nemli
oldugundan bahsedilecektir.

2.1 Yabanci Dil Ogretiminde Film Kullanimi

Ikinci bir dilin grenimi kisinin hayat1 boyunca yasayacagi en biiyiik biligsel zorluklardan biri
olarak bilinmektedir. Yapilan arastirmalar kisilerin yillarca dil 6grenmek i¢in araliksiz
caligmalarina ragmen bu konuda basarisiz oluslarina, dil edinememelerine dikkat ceker. Elbette
basarisizlik nedenleri cesitli ve karmagsiktir. Ornegin duyulara hitap etmeyen etkisiz
materyaller, dersin neredeyse tamamini kapsayan giinliik hayattan uzak islevsiz gramer, kelime
ve okuma ¢alismalaridir. (Berk, 2009)

Son yillarda birgok arastirmaci, okutman, materyal hazirlayicilari, dile hakim olmak, dil
edinimini daha kolay saglayabilmenin yollarini1 aramaktadir. Bu siirecte egitim ve 6gretim
stirecini 6grenci agisindan etkili hale getirebilecek bir dizi yol denenmistir. Bu yollardan biri
de yabanci dil 6gretiminde film kullanimidir. Yapilan g¢alismalar filmlerin 6grencilerin
dinleme, konusma, okuma ve yazma gibi temel dil becerilerini gelistirdigini, miifredatlarin
ayrilmaz bir parg¢asi olabilecegini ortaya koymaktadir (Kabooha, 2016).

Filmlerin dil 6gretimi ve 6grenimindeki etkisini aragtiran ¢alismalar, film araciligiyla yapilan
derslerin O6grenim ve Ogretim siirecinde 68renci agisindan biiyiik katkisi olduguna dikkat
cekmektedir. Filmler otantik dili sinifa getirmesinin yani sira siif icerisinde dgrencilerin
birbirleriyle tartigabilecegi, konusabilecegi bir ortamin olusmasim1i da saglamaktadir.
(Seferoglu,2008)

Yabanci dil 6gretiminde film se¢imi konusunda 6grencilerin 6zellikleri, filmin icerigi ve filmin
yapist dikkate alinmalidir. Filmler 6grencilerin dil seviyesine, yasina cinsiyetine, milliyetine
uygun olarak dgretmeni tarafindan secilmelidir. Ogrencilerin ilgisini ¢ekecek filmler dersin
icerigi ile oOrtiisen filmler secilmelidir.

Filmlerin igerigi saldirganlik, irk¢ilik, istismar, ila¢ kullanimi vb. gibi konulardan uzak
olmalidir. Bir 6grenciyi rencide edebilecek, rahatsiz edebilecek filmler secilmemelidir.

Filmlerin tamamu izlenebilecegi gibi, bir pargasi veya parcalar da izlenebilir. Filmin tamaminm
izlemek Ogrencilerin daha ¢ok seyi anlamasini, motivasyon artirimini saglayabilirken bir
parcasinin izlenmesi 6gretmenin bir konuyu anlatmasina yardimci olabilir (Allan,1985) .
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2.2 Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Film Kullanimi

Diinyada en ¢ok konusulan dillerin 6gretilmesinde filmlerin ne denli blyuk 0neme sahip
oldugu caligmalarla ortaya konmustur. Calismalarda dil 6grenimini eglenceli bir hale getirdigi,
ogrenciyi motive ettigi, dil becerilerinin 6gretimini kolaylastirdigi, kiiltlir aktarimi sagladigi
belirtilmistir. Yabancilara Tiirkce Ogretiminde de bu konuda yapilan birkag calisma
bulunmaktadir. Erol Barm, Ozcan Demirel, Adem Iscan gorsel ve isitsel materyallerin ders
ortaminda kullanilmasina yonelik galismalar yapmuslardir. Internet araciligiyla birgok seye
erisim saglayabilen 6grenciler filmler ve diziler araciligiyla Tiirk yasantisini, kiiltliriini ve
Tiirkceyi Ogrenebilmektedirler. Yiiksek lisans tezlerinde, makalelerde ise filmlerin nasil
kullanilmas: gerektigine yonelik calismalar yapilmaktadir. Biitlin ¢alismalarin sonucu genel
olarak yabancilara Tiirkce Ogretiminde film kullanilmasi gerektigidir. Adem Iscan’in
“Yabanc1 Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Filmlerin Yeri ve Onemi (2011)” isimli ¢alismasinda
filmlerin ders ortaminda kullanimina dair bilgiler, filmlerin se¢im kriterleri, film oncesi ve
sonrasinda yapilacak olan etkinlikler belirtilmistir (Unluler, 2015).

Dersi filmlerle araciligiyla islemek hi¢ siiphesiz 6grencinin derse yakinlik kurmasini saglar.
Ogrencilere 6grenilen kiiltiirle tanisma imkani verir. Ogrencinin dile daha hizli adapte olmasini
ve dilin ritmine aligmasini saglar. Fakat filmlerin diger ders materyallerinin detayli sekilde
hazirlandig1 gibi 6zenle se¢ilmesi, 68retilen konuyla iligkisinin olmasi gerekmektedir. Film
kullanim1 konusunda su 6zelliklere dikkat edilmelidir:

-Film Oncesi, sirasinda ve sonrasindaki etkinlikler planlanmali, filmin durdurulacagi, yeniden
oynatilacag1 dakikalar 6nceden belirlenmelidir.

-Ogretmen izleme sirasinda soracagi sorularla dgrencileri hedefe yoneltmelidir.
-Filmlerin se¢imi 6grencinin seviyesine uygun olmalidir.
-Filmler segilirken 6grencilerin inanglari, yetisme tarzlari, kiiltiirlerine dikkat edilmelidir.

-Filmin igerigi mutlaka onceden izlenmeli, genel ahlaka aykir1 sahnelerin olmamasi veya
cikarilmasi gerekmektedir(Gulseven,2014).

-Filmde gegen konular ¢ok derin ve karisik olmamalidir.

-Filmde argo, deyim, agiz 6zelliklerine baglh konusma ¢ok yer almamalidir ¢iinkii 6grencileri
zorlayabilmektedir(iscan , 2017).

-Film oOncesi 6grenciye filmin fragmani, filmin karakterleri, fotograflar1 gosterilerek gesitli
tahminler alinmali, 6grenci film ve ders konusunda meraklandirilmalidir.

-Filmin izlenecegi simif dersten once kontrol edilmeli ders sirasinda olusabilecek teknik
sorunlarin 6niine gegilmelidir.

Yabancilara Tiirkge 6gretiminde filmler 6grencinin, dilin ahengine ve ritmine aligmasina
yardimci olur; dinleme, konusma becerilerinin ilerlemesine katki saglar; dili ve kiiltiiri daha
yakindan tanimasina olanak saglar. Ayrica filmde siklikla tekrarlanan kelimeleri, deyimleri
ogrenir. Telaffuzunu gelistirir. Altyazili filmlerle okumasi hizlanir. Dil 6grenme motivasyonu
artar. Filmdeki kisa ve basit konusmalari, olaylar1 anladik¢a anlayamadigi zor yapilar
anlamaya c¢aligir, daha fazla kelime 6grenmek ister, merak duygusu artar, dil 6grenmeye karsi
istegi artar. Yapamiyorum, basarisiz olacagim duygusunun yerini yapabiliyorum, basaracagim
duygusu alir(iscan, 2017).

Filmlerde konusmalarin olaylar ve karakterler baglaminda anlasilmasi siradan bir konugmaya
gore daha kolaydir. Ayrica karakterlerin el hareketleri ve yiiz ifadeleri konugmalarin ve filmin
anlasilmasina yardime1 olur. (Iscan ve Yassitas, 2019) Hareketli resim kurgusuna dayali olan
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filmler, icerigiyle Ogrencilerin daha once hi¢ bilmedigi bir kelimeyi, sOyleyisi, deyimi
ogrencinin kendi zihin muhakemesiyle grenmesine yardimci olur. Ogrenci filmlerle hedef
dilin kurallarini, kiiltiiriinii, konusma ritmini, ciimle yapisin1 kesfeder. Ogrenci yeni seyler
kesfettikge hedefi dili 6grenecegine olan inancini artirir ve bu durum onu daha ¢ok calismaya
iter (Iscan ve Karag6z,2016).

Filmlerin yabancilara Tiirkge O0gretiminde Onemli bir ara¢ olarak kabul edilmesinin bazi
sebepleri vardir. Ornegin filmler 6gretmenlerin disaridaki hayati sinif ortamina getirebilecegi
en otantik materyallerden biridir. Ikincisi filmler dgrencileri derslerin olagan bir parcast olan
kitaplardan uzaklastirir. Filmler insanlar1 eglendirmek, hosg¢a vakit ge¢irmek i¢in ¢ekildiginden
ogrencilerin ilgisini ¢eker, onlar1 derse karsi giidiiler. (Lonergan,1984) Ugiinciisii yabanci
ogrencilerin gercek hayatta siklikla kullanilan kelimeleri, ifadeleri ve dil kullanimim
duymalarimi saglar. Dordiincii olarak eger film bir Tiirk filmiyse 6grenciler sosyal hayati,
toplumu, Kkaltird daha iyi kavrayabilir. S0zl ve s0zsiz mesajlar1  6grenebilir,
deneyebilir(Rubin, 1984).

Elbette film kullanmanin olumsuz taraflar1 da vardir. Bunlardan bazilart sunlardir: 6gretmenin
filmlerle nasil ders isleyecegini bilememesi, filmin dil seviyesinin Ogrencileri zorlamasi,
ogrencilerin sadece alt yaziya odaklanmasidir. Bu konudaki olumsuzluklarla basa ¢ikmak icin
Ogretmenin 1yi bir ders plan1 yapmasi gerekmektedir. Filmi 6grencilerinin dil seviyesine uygun
secmesi ve filme yonelik hazirlik yapmasi gerekmektedir. Altyazi konusunda &gretmen,
ogrencilerinin durumuna ve seviyesine gore karar vermelidir. Altyazisiz film izlemek
ogrencilerin ilgi seviyesi diisiiriiyorsa alt yazilar1 agmalidir. Ogrenciler filmi izlemekten ¢ok
altyazilar1 okuyorsa alt yazilar1 kapatmalidir. Yabanci 6grencilerin okuma seviyesi dinleme
seviyelerinden daha gelismis oldugu i¢in okumaya daha meyillidirler (Pimsamarn, 2011).

Ogretmen derste sadece film izletirse bu konuda 6grencilerin bundan ¢ok bir sey kazanmasi
beklenmemektedir. Ogretmenin hedef kazanim ve konuya gore filmden 6nce, film sirasinda
ve filmden sonra olmak iizere birkag etkinlikler hazirlamasi/planlamasi gerekmektedir.
(Chenchen, 2011).

Yabanct Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Filmlerle Ders isleme Siireci su asamalarla
gergeklestirilebilir:

2.2.1 Film 6ncesi etkinlikler:

Film oncesi ilk olarak 6grencilere izlenecek olan filmi izleyip izlemedikleri sorulur. Filmin
karakterlerine, konusuna, gectigi zamana dair 6grencilerden tahminlerde bulunmalar istenir.
Filmde gegen mekan ve zamani tek bir kelimeyle tahmin etmeleri istenir. Tahminlerden sonra
filmin arka planina yani karakterlerine, konu aldig1 zamana, gectigi mekanlara dair 6grencilere
kisa bilgiler verilir. Ogrencilerin anlamakta zorluk ¢ekecegi kisimlar dgretmen tarafindan
onceden tespit edilip 6grencilere bilgi verilmelidir.

Film o©ncesi Ogrencileri filmi hazirlamaya yonelik sorular sorular sorulmalidir. Filmin
konusuna gére bu sorular belirlenmelidir. Ornegin filmde bir tatil macerasi anlatiliyorsa
ogrencilere en son tatilde nereye gittikleri, burada ne yaptiklari, kimle gittikleri sorulabilir
giizel anilarin1 anlatmalari istenebilir(Kusumaningrum,2015).

Ogretmenlerin ek olarak filmde dgrencilerin anlayamayacagi kelimeleri, deyimleri, kaliplasmus
sozleri agiklamalart ile birlikte bir kagit tizerinde hazirlayip 6grencilere filmden 6ne dagitmasi
gerekmektedir. Bu sayede Ogrencilerin anlamadigt bir kelime oldugu zaman hem filmden
kopmamis olacak hem de filmi izleme istekleri kaybolmayacaktir. Ek olarak 6grencilerin yeni
ogrendigi kelimeyi film igerisinde gérmesini pekistirecektir(iscan, Yassitas, 2019).
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2.2.2 Filmi izleme asamast:

Film izleme asamasi 6gretmen tarafindan filmin tamaminin izlenmesi veya parga parga
izlenmesi seklinde karar verilir.

Izlenecek olan filme gore eger dgrencilerin dil becerilerinin yeterli oldugu diisiiniiliiyorsa
filmin tamamu izletilebilir. Arastirmalara gore 6gretmenin ara ara filmi durdurmasi, araya
girmesi, Ogrencilerin motivasyonlarin1  diistirmekte ve  Ogrencileri derse karsi
sogutmaktadir(Jiaosheng, 2017).

Bu film izleme ¢esidinde 6grencilerin detaylara dikkat etmelerine gerek yoktur. izlemeden
sonra dgretici tarafindan filme dair 6grencilere gesitli sorular yoneltilir. Ogrencilerin iki veya
daha fazla ciimle ile sorulara cevap vermesi film iizerinde konusmasi beklenir. Sorularin
ardindan Ogretmen tarafindan, Ogrencilerin filmdeki olaylar veya karakterler hakkinda
tartisabilecekleri ortamlar yaratilir.

Ogrencilerin izlenecek olan film igin dil becerilerinin yetmeyecegi durumlarda dersler
filmlerden alinan kesitlerle islenmelidir. Bu boliimde, izlenen her boliim sonrasi 6grencilere
filme gore yapmalar1 gereken etkinlik kagitlar1 dagitilir. Ogretmen, filmi &grencilerinin
seviyesine gore alt yazili veya alt yazisiz izletmelidir. Ogretmen 6grencilerin film izlerken
filmdeki 6nemli gordikleri yerlere dair not almalari uyarisinda bulunur. Bu notlar 6grencilere
film sonrasi dagitilacak olan filmi anlamaya yonelik sorular ¢ézmede yardimci olacaktir
(Jiaosheng, 2017).

2.2.3 Film sonrasi etkinlikler

Film sonrasit Ogrencilerin 6gretmen tarafindan onceden hazirlanmis sorular1 birlikte once
bireysel sonra ise arkadaslariyla birlikte cevaplandirmalar: istenir. Yine goniillii 6grenciler
tarafindan filmin olay orgiisii 6zet haline getirilir.

Ogrencilere filmden kesilen bazi sahneler izletilir. Ogrencilerden kendilerini bu sahnelerde yer
alan kahramanlarin yerine koymalar1 yani empati kurmalar1 istenir. Ogrencilere olaylar
karsisinda ne yapacaklari sorulur. Bu sayede Ogrencilerin yaratici diisiincelerini, olaylar
karsisindaki alternatif diisiincelerini kendilerini etkinlik yoluyla ortaya koyarlar. Kendilerini
ifade ederler ve konustuk¢a kendilerine olan giivenleri yerine gelir(Albiladi,Abdeen ve
Lincoln,2018).

Ogrenciler arasi calisma gruplari kurulur. Filmde gecen bir fikir ayriligina veya probleme
yonelik olarak gruplardan alternatif ¢oziim Onerileri toplanir.

Filmden sonra 6gretmen tarafindan belirlenmis olan filmin baz1 boliimleri 6grencilere sessiz
ve altyazisiz bir sekilde izletilir. Ogrencilerin izledikleri sessiz videoya dublaj yapmalari, ses
eklemeleri filmde gecen konusmayi tahmin etmeleri istenir. Bu etkinligin arastirmacilar
tarafindan 6grencilerin favori boliimii oldugu diisiiniilmektedir. Ogrencilerden ayrica filmin
sonuna dair ikinci bir alternatif son istenebilir. Filme dair 6grencilerin gériisleri sorulup, anket
yapilabilir (iscan, Yassitas, 2019).

Izlemeden sonra filmde gecen sahneler canlandirilabilir. Bunun igin dgrencilerin 6gretmen
tarafindan gruplara ayrilmasi, 6grencilere diyaloglarin dagitilmasi gerekmektedir. Rol yapma
etkinlikleri filmden secilen kisa diyaloglarin 6grenciler tarafindan okunmasi seklinde de
gerceklestirilebilir. Sessiz ve utanga¢ olan bazi 6grencilerin bu boliimde daha etkin olacagi
diistiniilmektedir(Jiaosheng, 2017).



Socrates Journal of Interdisciplinary Social Studies, 2021, Year 7, Volume 10

Filmde gecen konugmalar araciligiyla 6grencilere gesitli yapilar 6gretilebilir. Canlandirilan
veya okunan diyaloglarda 6gretmen, karakterlerin yaptig1 dil yanlislarina dikkat ¢ekebilir. Bu
hatal1 yapilar degistirilerek, dogru yapi ile diyalog tekrar canlandirilabilir.

Film sonrasi bir baska etkinlik olarak 6grencilerin filmde gecen 6fke, mutluluk, Gzuntu gibi
duygular film igerisindeki konusmalarda bulmalar istenebilir(Kusumaningrum,2015).

2.3 Konusma Becerisi

Konusma becerisi karsidaki kisi veya Kkisilerle iletisim kurma yetenegi olarak ifade
edilebilir.(Barin,2000) Konusma becerisi bir dildeki yazma, okuma, dinleme becerilerinin
yaninda gelistirilmesi gereken en onemli becerilerden birisidir. Insanlarin diisiindiiklerini,
hissettiklerini, zihinlerindekini sesli bir sekilde agiga vurmalaridir(Giines,2013). Bu surecin 3
asamada gergeklestigi diisiiniilmektedir: zihindeki bilginin seg¢ilmesi, bu bilgilerin ¢esitli
zihinsel slreclerden gegip sekillenmesi ve disa vurulmasi (Dell, 1986). Konusma diger dil
becerilerine oranla biraz daha zordur ¢unki toplum iginde bir performans gosterilmesi gerekir.
Konugma araciligiyla insanlar kendilerini ifade eder, duygularini ve fikirlerini karsi tarafa iletir.
Hornby (1995) konusma becerisini siradan bir ses tonuyla bilinen sozciikleri belli bir amag icin
kullanma, insanin kendisini ifade etmesi olarak tanimlar. Konusma becerisi sozlii ve sozsiiz
sembollerin bir baglam igerisinde insa edilme ve paylasma siirecidir(Chaney,1998). Konusma
becerisi iletisim ve etkilesim igerisinde dilsel bir performans gosterme becerisidir. Diger
kisilerle konusarak diinyada neler olup bittigini anlayabiliriz

[letisim giinliik hayat i¢in ¢ok &nemli bir yere sahiptir. Insanlar duygularini, diisiincelerini diger
kisilere aktarmak i¢in iletisim kurma ihtiyaci duyarlar. Iletisim kurmak i¢in insan, dogumuyla
birlikte hayatin icerisinde kendi ana dilini 6grenir. Ancak uluslararasi dil yeterliliklerine ve
diinya sartlarina bakildigi zaman sadece kendi ana dilimizde iyi konusmamiz degil, uluslararasi
capta kullanicis1 ¢ok olan Ingilizce, Almanca, Turkce, Cince gibi baska bir dilde daha iyi
konusmamiz beklenmektedir(Ismiati,2012).

Dort temel dil becerisi disinda sozlii beceriler olan dinleme ve konusma iletisim igin temel
ihtiyaclardir. Dinleme/anlama becerisi diger insanlarin séyledigi seyleri anlama yetenegidir.
Konugma ise bilgiyi aldiktan sonra bilgiyi isleme, yeniden iiretme ve sozlii tepki verme
siirecidir. Iyi bir dinleme ve konusma becerisi olmadan iyi bir iletisim kurulamamaktadir. Bu
nedenle Tiirkce konusma ve dinleme becerisi zayif olan bir yabancinin iletisim kurmasi
zordur(Van Duzer, 1997). Konusma becerisi telaffuz ve dinlemeden ayrilamaz. Konusmada bir
ileti bir de bu iletiye verilen cevap vardir. Konusmada dinledikten sonra {iretilen seyin
dinlenilen seyle alakali olmasi gerekir. Yeni bir sey iiretildiginde ise bunun anlamli olmasi
gerekir. Konusmada bizzat kisi 6n plandadir, basroldedir, uygulayicidir. Bu nedenle konusma,
dil 6grenen kisilerin en ¢ok zorlandiklar1 becerilerden birisidir(Liando ve Sahetapy,2018).

2.4 Filmlerle Konusma Becerisi Ogretimi

Bircok 6grenci yillar boyu dil 6grenmekte oldugunu ancak hala konugsmada problem yasadigini
belirtmektedir. Bu Tiirkgede de yasanan bir sikintidir. letisim kapsamli bir siirectir. Ani bir
durumda verilen bir tepkide veya sdylenmek istenen bir sey oldugunda, bir soruya cevap
verirken farkli sartlarda ve ortamlarda insanlar iletisim kurarlar. Iletisim ihtiyaca ve niyete gore
sekil alir. Ancak konusma becerisini tam kazanamamis 6grenciler etkili iletisim kuramazlar.
Bu durum &grencilerin ya karsi tarafi anlamamasindan ya da kendilerini ifade edememesinden
kaynaklanmaktadir(Liando ve Sahetapy,2018).
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Alonso (2013) yaptig1 calismada Ogretmenlerin konusma becerisi konusunda gercek hayat
temelli konusma uygulamalar1 ve etkinliklerinin 6grencilerin konusma becerisi agisindan etkili
bir sonu¢ verdigini belirtmektedir. Bu etkinlikler 6grencilerin hedef dilde konusmasini
saglamaktadir. Konusma etkinlikleri yardimiyla Tiirk¢e smniflar1 daha canli bir egitim
ortamlarina doniisebilir(Nunan, 1992). Iste Tiirkge Ogretiminde kullanilmasi gereken bu
islevsel etkinliklerden biri de film izleme ve film etkinlikleridir.

Tiirkge 6gretiminde 0grenciler yalnizca 6gretmenlerinin sesini ve telaffuzunu duymaktadirlar.
Ancak bu yeterli olmamaktadir. Bu noktada 6grencilerin Tiirkgenin farkli baglamda, durumda,
seste, tonda baska kisiler tarafindan kullanildigini duymalar1 gerekmektedir. Bu da elbette
filmler, diziler, videolar yardimiyla saglanabilir. Filmler derslerde 6grencilere sunulan etkili
bir dinleme firsat1 ve alternatifidir. Bu alternatif daha sonradan 6gretmenlerin uygulayacagi bir
dizi konusma etkinlikleriyle konusma firsatina doniismektedir. Tiirk¢e Ogretiminde film
caligmasi iki tiirlii yapilmaktadir: filmin tamami izletilir ya da filmin kisa boliimleri izletilir.
Film ¢aligmasindan dnce 6gretmenin mutlaka ¢alisma kagidi hazirlamasi, filmden once, film
sirasinda ve film sonrasinda yapilacak olan etkinlikleri dersten 6nceden planlamasi
gerekmektedir(Iscan, 2017). Tiirkge derslerinde filmlere yonelik yapilacak olan etkinliklerin
ogrencilerin oniine calisma kagidi seklinde koyulmasi gerekmektedir. Ogrencilerle su
etkinlikler yapuilabilir:

- Film Oncesi 6grencilerle filmler ve film tiirleri hakkinda konusulabilir.

- Film Oncesi filmin gorsellerine dair konusulabilir.

- Film 6ncesi filmin fragmanina dair konusulabilir.

- Film 6ncesi filmin i¢erigi tahmin edilebilir.

- Film sirasinda veya sonrasinda O6gretmen tarafindan hazirlanan filme dair sorular
cevaplanabilir.

- Film sirasinda 6gretmen tarafindan filmdeki diyaloglardan alinan bosluk doldurmalar
ogrenciler tarafindan cevaplanabilir.

- Film oOncesinde veya sirasinda bilinmeyen kelimeler tespit edilip film sonrasi bu
kelimelerle ilgili 6grencilerden sozlii climleler kurmalar1 istenebilir.

- Film belli bir dakikadan sonra durdurulup filmin devaminda neler olabilecegi
ogrencilere sorulabilir.

- Film sonrasi filmdeki olaylar dzetlenebilir.

- Filmdeki karakterlerin dzellikleri sdylenebilir.

- Film sonras1 d6grencilerin karakterlerle duygudaslik kurmasi saglanabilir.

- Film sonras1 6grencilerin karakterleri yorumlamasi ve elestirmesi saglanabilir.

- Film sonrast 6grencilerin film hakkindaki olumlu, olumsuz ve yapici elestirileri
almabilir.

- Film sonrasi 6gretmen tarafindan belirlenen ve tekrar izletilen sahnelerde neler oldugu,
Ogrencilerin bu sahnelerde neler hissettikleri sorulabilir.

- Film sirasinda veya sonrasinda filmdeki baz1 sahneler Ogrenciler tarafindan
canlandirilabilir.

- Film sonrasi ogretmen tarafindan belirlenen gruplar filmi kendi aralarinda
tartisabilirler.

- Film sonrasi 6gretmen tarafindan, 6grencilerin ne tur filmler cekmek istedikleri veya
ne tir filmlerde oynamak istedikleri sorulabilir.
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2.5 Hiirkus: Goklerdeki Kahraman Filmi

Film Tiirk havacilik tarihinin 6nde gelen isimlerinden birinin hayatini konu almasi ve Osmanl
Devleti’nin sonunu hazirlayan 1. Diinya Savasi’ndaki atmosferi objektif bir sekilde yansitmasi
bakimindan 6nem arz etmektedir. Hig siiphesiz dil 6gretiminde 6grenilen dile ait kiiltiiri, tarihi,
tarihteki onemli sahsiyetleri, kazanilan basarilari, deger yargilarini 6grenmek o dili konusan
toplumu benimseyebilmek igin gerekmektedir. Dili konusabilmenin yani sira o dili konusan
toplumun diisiince diinyasini, nerelerden geldigini kisacasi toplumu anlayabilmek 6nemlidir.
Tirkiye’nin istiklal madalyasi alan, ilk ucagini yapan, pilotlar yetistiren, cesurluguyla diisman
saflarina nam salan pilot Vecihi Hiirkus’ un anlatildig1 bu filmde daha birgok 6nemli sahsiyete
de yer verilmistir. Ayrica filmde Tiirk kiiltiirlinden, o donemin sosyal hayatina ve konugmasina
kadar birgok sey filmde kendine yer bulmustur. www.beyazperde.com

Filmin igerigi ve sahneleri itibariyle 6grencilerin ilgisini ¢ekebilecegi diisiiniilmektedir. Film
anlasilmayan uzun ciimleler, ifadeler barindirmamasi ve 6grencilerin anlayabilecegi diizeyde
kelimelerin yer almasi bakimindan uzmanlar tarafindan se¢ilmesinde etkili olmustur. Yine
farkli ozellikte karakterlerin yer aldigi film Ogrencilere Tirkgenin ifade zenginligini
sunmaktadir. Filmde hi¢cbir sekilde kiifiirlii s6zlerin yer almamaktadir. Bu nedenle sinifta
rahatlikla izlenebilmektedir. Filmin B1 seviyesinden itibaren izlenmesi onerilmektedir.

3. KONUSMA ETKINLIKLERI

3.1 Hiirkus: Goklerdeki Kahraman Film Etkinlikleri

Asagida filme dair uygulanmasi 6nerilen etkinliklerin adi, zorlugu, uygulamasi belirtilmistir.
Ayrica Ornek olarak etkinliklerin bazi boliimlerine yer verilmistir. Etkinliklerin tamamina
caligmanin sonundaki ekler boliimiinde yer verilecektir. Etkinlikler bu alanda ¢alisma yapan
Ceylan(1996), Barin (2007), Od (2013), Giilseven (2014) Kirbas ve Doganay(2015),Y1lmaz
ve Diril(2015), Iscan(2017), Dursun(2017), Liando ve Sahetapy (2018) gibi isimlerin
calismalarindaki Oneriler dikkate alinarak hazirlanmistir.

3.2 Konusma Etkinlikleri

3.2.1 Film Oncesi Etkinlikler

Etkinligin Adi: Filmi Tahmin Ediyorum (1.Etkinlik)
Etkinligin Zorlugu: Orta

Uygulama: Ogretmen dersten once film kapaginin ve filmdeki sahnelerin gorsellerinin yer
aldig1 bir ¢alisma kagidi hazirlar. Film izletilmeden 6nce her dgrenciye bu caligma kagitlar
dagitilir. Ilk olarak 6grencilere ne tiir filmleri sevdikleri, en son hangi filmi izledikleri sorularak
derse ve izlenecek olan filme hazirlik yapilir. Daha sonra 6grencilerden, dagitilan caligma
kagitlar1 tizerinde yer alan gorselleri incelemeleri istenir. Bu gorsellere bakarak once gorselleri
yorumlamalar1 sonra filmin konusu, gectigi zamani, mekan, kisileri ve olay orgiisii hakkinda
tahminde bulunmalar istenir. Ogrenciler tahminlerini bir kagidin iizerine yazar ve ardindan
tahminlerini soyler. Bu konuda konusma yapmak istemeyen 6grenci atlanir.


http://www.beyazperde.com/
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Ikinci olarak filmin tamitim videosu gretmen tarafindan 6grencilere izletilir. Bu videonun
ardindan tahminlerini degistirmek veya bagka bir tahminde daha bulunmak isteyen 6grenciler
dinlenir. Ogrenciler bu tahminlerini de ¢alisma kagidina yazarak belirtirler. Film izlendikten
sonra 0gretmen tekrar bu etkinlige doniip 6grencilerin ilk tahminleriyle son tahminlerini
karsilastirmasini isteyebilir.

Etkinlikte yer alan sorular sunlardir:

1- Asagidaki gorintiileri inceleyiniz. Bu goriintiilere bakarak filmin konusu, zamani,
mekani, kisileri ve olay Orgiisii hakkindaki tahminlerinizi arkadaslarinizla ve
Ogretmeninizle tartiginiz.

2- Filmin tanitimini izleyiniz. Tanitim videosunda gegen sahnelerden hareketle filmde
neler olacagini, karakterleri ve karakterleri ozelliklerini, filmin gectigi zamani ve
mekani tahmin ediniz.

3- Filmi izledikten sonra film Oncesi yapmis oldugunuz tahminlerle izlediginiz filmi
karsilastiriniz.

Etkinligin Adi: Filmdeki Kelimeleri Biliyor muyum ? (2.Etkinlik)
Etkinligin Zorlugu: Orta

Uygulama: Dersten dnce dgretmen tarafindan filmde gecen 20 tane kelime segilir. Bu 20
kelimenin anlamlar1 ¢alisma kagidinda belirtilmez. Yalnizca bir kelimenin anlami, etkinligin
nasil yapilacagim belirtmek icin, verilir. Ogretmen film 6ncesi hazirlanan bu galisma sayfasini
ogrencilere dagitir. Ogretmen, Ogrencilerden bildikleri kelimelerin yanma “+” isareti
koymalarini bilmedikleri kelimeleri ise bos birakmalarmi ister. Ogretmen 6grencilerin
bildikleri kelimelerle ilgili sézlii olarak ciimle kurmasini ister. Ogrencilerden kelimelerin

10



Socrates Journal of Interdisciplinary Social Studies, 2021, Year 7, Volume 10

anlamlarimi Tiirkge olarak agiklamalarini ister. Kelimelerin varsa es anlamlilarini sdylemelerini
ister.

Film izletildikten sonra bu c¢alisma sayfasina geri doniiliir ve 6gretmen 6grencilerden film
sonunda Ogrendikleri kelimelerin yanina “v” isareti koymalarmi ister. Ogretmen oOnce
ogrencilerin agiklamalarini ve ciimlelerini dinler. Herhangi bir kelimeyi 6grenen bir
ogrenciden, o kelimeyi 6grenemeyen diger 6grenciye aciklama yapmasi ister. Daha sonra
ogretmen kelimeleri kendisi agiklar ve bunlarla ilgili cimleler kurar.

Calisma kagidinda yer alan kelimeler sunlardir: Tarla, tutku, goniilli, ikna etmek, g6zl kara,
yalvarmak, gok, can yoldasi, kovmak, inat¢1, bakim yapmak, ada, sikinti, vatan, kagmak, ucak,
komutan, deli sagmasi, kolay, havaci, 6diil, madara olmak, ad, bulut.

3.2.2 Film Sirasindaki Etkinlikler

Etkinligin Adi: Diyaloglari Tamamliyorum (3.Etkinlik)
Etkinligin Zorlugu: Orta

Uygulama: Ogretmen dersten 6nce filmde karakterler arasinda gecen konusmalari tespit eder
ve buna dair bir ¢aligma kagidi hazirlar. Diyaloglardaki kelimelerden bazilarini bos birakir. Bu
kelimeler &gretmenin bir onceki etkinlikte 6grencilere sordugu hedef kelimelerdir. Bu
diyaloglarin yazili oldugu calisma kagidi filmden 6nce oOgrencilere dagitilir. Bu etkinligi
aciklamasi filmden hemen 6nce 68retmen tarafindan yapilir. Film sirasinda ise 6grencilerden
bu diyaloglar1 doldurmalar1 istenir. Diyaloglarda bos birakilan kelimeler caligma sayfasinda
yer alir. Filmden sonra 6grencilerin bu diyaloglart karsilikli seslendirmeleri istenir. Bos kalan
yerler 6gretmen tarafindan doldurulur. Bir 6nceki etkinligin hedef kelimeleri de bdylelikle
tekrar edilmis olur.

Asagida filmde gecen diyaloglar yer almaktadir. Bu diyaloglarda bos birakilan kelimeleri
bosluga uygun sekilde doldurunuz.

Goniillii, Tutku, Ad, Ikna etmek
ANLATICI: Ben sana hikayeyi bastan anlatayim.
KI1Z: Super!
ANLATICI: Vecihi dedem daha 16 yasinda. Balkan savasina katilmak igin gonull oluyor.

ANLATICI: Vecihi dedem o saldiridan ¢ok ciddi bir yara almadan kurtuluyor ama biiyiik bir
hastaliga yakalaniyor.

KIZ: Ne hastalig1?
ANLATICI: Ugaklar... Ugmak onun en buyik tutkusu oluyor.

ANLATICI: U¢ma hastaligina yakalanmis bir kere, defalarca ugmaya calismis ama Mehmet
Ali Yiizbast’y1 bir tiirli ikna edemiyor.

VECIHI: Bu sefer neye takildin ?
FIKRET: Kizin adimi bilmiyorum Vecihi. Ne desem, nasil hitap etsem bilemedim.

11
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3.2.3 Film Sonrasi Etkinlikler
Etkinligin Adi: Film Hakkindaki Sorular (4.Etkinlik)
Etkinligin Zorlugu: Orta

Uygulama: Ogretmen dersten once filmin konusuna, karakterlerine ve metindeki onemli
yerlere dair bazi sorular hazirlar. Bu sorulart film izlendikten sonra Ogrencilere dagitir.
Ogretmen sorulari soran ve cevaplayan seklinde dgrencileri ikiserli gruplara ayirir. Bir 6grenci
soru sorar diger 6grenci soruyu cevaplar. Soruyu soran ve cevaplayan kisiler her soruda degisir.
Soruyu cevaplayamayan kisi soruyu soran kisiden veya 6gretmenden yardim alabilir. Filmdeki
karakterlerin ozeliklerine dair olan son soru sinif¢a birlikte cevaplanir. Ogretmen,
ogrencilerden karakterlere dair diisiincelerini ve karakterlerin 6zelliklerini (iyi, kotii, endiseli,
giler yzll vb.) belirtmelerini ister.

Etkinlikte yer alan sorulardan bazilar1 sunlardir:

- Vecihi yasadig1 hangi olaydan sonra pilot olmaya karar veriyor?

- Vecihi kime asik oluyor?

- Diisman askerleri Vecihi’ye hangi lakabi veriyor? Ni¢in?

- Vecihi’nin pilotluk egitimi almasina ve pilot olmasina kim yardim ediyor?

- Vecihi, diisman askerleri tarafindan esir alindiktan sonra esir olarak nereye
gonderiliyor?

- Diisman askerleri Vecihi ile neden fotograf ¢cektirmek istiyor?

Etkinligin Adi: Bu Sahnede Ne Olmustu? (5.Etkinlik)
Etkinligin Zorlugu: Orta

Uygulama: Ogretmen dersten dnce filmde gegen 4 sahne belirler. Bu sahneleri hatirlatan 3
gorseli etkinlik kagidina koyar. Filmden sonra bu etkinlik kagitlarim dgrencilere dagitir.
Ogrencilere bu gorsellerden hareketle ilgili sahnelerde neler yasandigi sorar. Ogrenciler
sahnelerde gecen olaylar1 kisaca sdzlii olarak belirtir. Ogrenciler, arkadaslariyla bu sahneleri
tartigir.

Asagida filmden alinan gorseller yer almaktadir. Filmin bu sahnelerinde neler
yasandigim sirasiyla aciklayiniz.

Harkus

Etkinligin Adi: Filmde Gegen Olaylart Siraliyorum (6.Etkinlik)
Etkinligin Zorlugu: Orta

Uygulama: Ogretmen dersten once filmde gegen olaylari ciimleler halinde karisik olarak
caligma kagidina yazar. Calisma kagidinda yer alan 6 olay filmin aslinda 6zetidir. Ogrencilerin
bu olaylar1 siraya koymasi gerekmektedir. Filmden sonra bu ¢alisma kagidi dgrencilere
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dagitilir. Ogrencilerden calisma kagidinda karisik olarak verilmis olaylar1 sirasma uygun
olarak diizenlemeleri istenir. Ogrenciler sirasiyla filmin basinda, ortasinda ve sonunda olan
olaylar1 bularak siralar. Ardindan &gretmen, &grencilerden goniillii olanlar1 filmin 6zetini
kagida bakmadan ifade etmeye davet eder.

Asagida filmin olay orgiisii karisik bir sekilde verilmistir. Maddelerin numaralarim
filmden hareketle asagidaki bosluga dogru sekilde siralayimz. Siraladiginiz maddeleri
sesli sekilde okuyunuz.

1. Vecihi’nin bir gorevde diismana esir diismesi ve Yilanli Ada’ya gonderilmesi.
Ingilizlerin Istanbul’u isgali karsisinda Vecihi ve arkadaslarmin onlar1 kovmasi.
Bunun iizerine Ingilizlerin Tiirk ucaklarina el koymasi.

Vecihi’de heniiz 16 yasindayken u¢ma tutkusunun olugmasi ve pilot olmak istemesi.
Vecihi ve arkadaslarinin ugaklar1 kurtararak Anadolu’ya gétiirmesi.

Vecihi’nin ilk hava savasinda diisman ucagini diistirmesi.

Vecihi’nin Salih’le adadan kagmay1 basarmasi.

Etkinligin Adi: Onun Yerinde Ben Olsaydim (7.Etkinlik)
Etkinligin Zorlugu: Orta

N

o ok w

Uygulama: Ogretmen dersten dnce filmden 3 sahne secer. Bu sahneler filmin baskahramani
Vecihi Hiirkus’un 6n planda oldugu sahnelerdir. Calisma kagidinda bu sahnelere iligskin sorular
ve bosluk doldurmalar yer almaktadir. Ogretmen bu sahneleri filmden sonra 6grencilerine bir
kez daha izletir. Ogrencilere “Bu sahnede, bu karakterin yerinde olsaydin ne yapardin?”
sorusunu yoneltir. Ogrencilerin izlenen sahnelerdeki karakterin yerine kendilerini koymalar1
istenir. Yani kahramanlarla duygudaslik kurarak kendilerini ifade etmeleri istenir. Ayrica
ogrencilerden sahnelere iliskin ¢oziim Uretmeleri, bir yol se¢meleri istenir. Ogrencilerin
iirettikleri ¢oziimler ve sectikleri yollarin sonucu iizerine arkadaglariyla tartismalar istenir.

[zletilecek olan film sahneleri ve sorulacak olan sorular sunlardur:
1- (39:07 —41:08)
Bu sahnede Vecihi’nin yerinde siz olsaniz ne yapardiniz? Nigin?
Vecihi’nin yerinde ben olsaydim ........................
2- (52:51 -56:44)
Bu sahnede Vecihi’nin yerinde siz olsaniz ne yapardiniz? Nigin?
Vecihi’nin yerinde ben olsaydim ........................
3- (01:07:36 — 1:09:43)
Bu sahnede Osman’in yerinde siz olsaniz ne yapardiniz?
Ayni1 sahnede Vecihi’nin yerinde olsaniz ne yapardiniz?
Etkinligin Adi: Filmdeki Sahneleri Canlandiralim (8.Etkinlik)
Etkinligin Zorlugu: Orta

Uygulama: Dersten once Ogretmen tarafindan filmde gegen 2 tane sahnenin diyalogu
belirlenir. Bu sahne diyaloglarinin videolar1 6gretmen tarafindan hazirlanarak sinifa getirilir.
Film sonrast bu sahneler dgrencilere 2 kez izletilir. Ogrenciler canlandirmak istedikleri
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karakterleri filmdeki gibi canlandirmaya c¢alisir. Konusmalarin yazili hali 6grencilere
canlandirma dncesi verilir. Ogretmen ses tonlari, kelime telaffuzlar1 gibi hususlarda 6grencilere
gereken direktifleri verir. Ogrenciler ellerindeki kagitlar araciligiyla konusmalar karsilikli
okuyarak bu sahneleri canlandirmaya ¢alisir.

Asagida yer alan filmdeki sahneleri 6gretmeninizin verecegi diyalog metni yardimiyla
canlandiriniz.

1. Sahne (49:43- 50:36)

VECIHI: Memleketimin dort bir yani isgal altindayken burada yatmak benim gururuma
dokunuyor.

AZAT: Sadede gel sadede!

VECIHI: Vatan miidafaasina katilmam lazim. Firar edecegim. Camasirhanede camasir teknesi
varmis. 3 adet. Bunu bize sen temin edeceksin.

(Azat guler.)

AZAT: Ben Rus askeriyim. Sana neden yardim edeyim ?
VECIHI: Rus askeri de olsan Tiirk’siin Azat.

AZAT: Benden Uniformama ihanet etmemi mi istiyorsun ?
VECIHI: Asil ihanet iistiindekine degil aslina ettigindir.
ASKER: Yiizbagim, komutan ¢agiriyor.

AZAT: Kafandan bu deli sagmasi diislinceleri at. Benim vatanim da bellidir, aslim da. Seni bir
daha ikaz etmem !

(Vecihi Azat’in omuzuna c¢arparak gider...)

Etkinligin Adi: Filme Dair Yorumum (9.Etkinlik)
Etkinligin Zorlugu: Orta

Uygulama: Ogretmen dersten once filmin geneline dair 4 tane soru hazirlar bu sorular
ogrencilerin filme dair genel olarak goriislerini belirtecek nitelikteki ucu agik sorulardir. Filmin
ardindan 6gretmen 6grencilerine su sorularin yazili oldugu kagitlar1 dagitir:

1- lzlediginiz filmi nasil buldunuz? Neden begendiniz? Neden begenmediniz?

2- Filmde etkilendiginiz bir sahne oldu mu?

3- Siz olsaniz filmin sonunu nasil bitirirdiniz?

4- Bu filmi arkadaglariniza 6nerir misiniz? Neden Onerirsiniz? Neden
onermezsiniz?

Ogrencilerden sorularmn cevaplarmi dnce kagit iizerinde yazmalar1 sonrada film hakkindaki
goriislerini, elestirilerini arkadaslariyla s6zlii olarak paylagmalari istenir. Ayrica dgretmen,
ogrencilere “Eger bu filmi siz yapsaydiniz filmde neyi degistirirdiniz? Filmde nasil
degisiklikler yapardiniz?” sorusunu yonelterek onlar1 6grencileri diisiinmeye ve farkl fikirler
ortaya atmaya sevk eder.
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4. SONUC

Tlrkge uzun bir gegmisi olan, genis bir cografyada konusulan koklii bir dildir. Tiirkge 6gretimi
her ne kadar ge¢gmis zamanlara dayandirilsa da Tiirk¢enin yabancilara 6gretimi konusundaki
sistemli materyal ¢alismalar1 ve bilimsel ¢alismalari son yillarda hiz kazanmistir. Yabancilar
her yil turizm, is, egitim, evlilik, kisisel ilgi veya baska amaglarla Tiirkce Ogrenmek
istemektedir(Nurlu,2019). Tiirk¢eye olan ilgiyi artiran seylerden biri de Tiirk yapimi dizi ve
filmlerdir. Ozellikle internetin yayginlasmasiyla farkli iilkelere ulasan Tiirk dizileri ve filmleri
yabancilarin ilgisini ¢ekmektedir. Tiirk dizi ve filmleri Tiirk¢enin Giliney Amerika’dan
Afrika’ya Afrika’dan Uzak Dogu’ya kadar ulagsmasina yardimer olmustur. Farkli tilkelerden
Tiirkce 6grenmek isteyen yabanci 6grenciler Tiirkiye’ye gelmekte, kendi iilkelerindeki Yunus
Emre Enstitiisii gibi kurumlara basvurmakta veya internet araciligiyla kendi kendilerine Tiirkce
ogrenmeye calismaktadir(Iscan,2017). Ancak Tiirkce Ogrenmeye olan talebin artmasi
beraberinde materyal sorununu ortaya ¢ikarmistir. Dil 6grenmek kapsamli ve bol miktarda
pratik gerektiren bir istir. Sinirh sayida ders kitab1 ve 6grenme materyalinin oldugu yabancilara
Tiirkge Ogretiminde &grenciler ve egiticiler sikinti yasamaktadir. Ustelik farkli 6grenme
stillerine sahip olan grenciler igin bu durum daha da zor hale gelmektedir. Iste bu noktada
yabancilara Tiirk¢e 6gretimi i¢in 6grencilerin ilgisini ¢eken, goriintiilii, sesli, yazili ve videolu
ogretim materyallerinin hazirlanmas1 gerekmektedir(Erdem,2019). Bu konudaki sartlar
tastyan materyallerin basinda filmler ve diziler gelmektedir. Ozellikle jest ve mimiklerin, nefes
alip vermenin, diisiinmenin ve duygularin yonetilmesi gerektigi konugsma gibi karmasik ve
kazanilmast zor bir Dbeceride Ogrenciler i¢in ¢ok yonlii materyallere ihtiyac
duyulmaktadir(Ayranc1,2016). Iste bu calismada da egiticilerin ve &grencilerin ihtiyag
duydugu film etkinlikleri hazirlanmistir. Egiticilerin filmler araciligiyla Tirkge siniflarinda
nasil konusma ¢alismalar1 yapabilecegi agiklanmistir. Ustelik bu konuda hem yabanci hem de
Tirk kaynaklar1 taranmistir.

Konugma becerisinin gelisiminde filmlerden yararlanma konusunda yurt disinda diger diller
adma pek ¢ok calisma yapilmistir. Ornegin Li ve Wang (2015) yaptiklar1 ¢alismada ana dili
Cince olan &grencilerin Ingilizce filmler ve konusma etkinlikleriyle sozlii becerilerini
gelistirdiklerini belirtir. Hatta 6grencilerin sadece sozlii becerileri degil ayn1 zamanda hedef
dile dair kiiltiirel farkindaliklarinin da arttigin1 sdyler. Khoshniyat and Dowlatabadi (2014)
isimli arastirmacilar tarafindan Ingilizce 6grenen 40 &grenciyle filmlerin etkisine dair bir
calisma yapilmistir. Yapilan ¢alismada Disney filmleriyle Ingilizce deyim &grenen deney
grubundaki 20 6grencinin, geleneksel sekilde ders goren diger 20 6grenciye gore deyimleri
daha ¢abuk 6grendigi ortaya koyulmustur. Kusumaningrum (2016) isimli arastirmaci filmler
araciligiyla biitiin dil becerilerinin gelistigini, filme dair hazirlanan etkinliklerle 6grencilerin
hedef dilde daha fazla konusma istegi duyduklarini dile getirmistir. Turkcenin filmler
araciligiyla 6gretimi konusunda ise olduk¢a az materyal ve bilimsel ¢aligma bulunmaktadir.
Iscan(2017) “Filmlerle Yabancilara Tiirkge Ogretimi” isimli kitabinda yabancilara Tiirkce
ogretiminde kullanilabilecek 35 Tirk filmi ve 2 dizinin bu alanda kullanilabilecegini belirtir.
Kitapta etkinlikler, drnekler ve agiklamalara yer verir. Yilmaz ve Diril(2015) “Beyaz Melek”
filmine dair Tiirkce dgretiminde kullamlabilecek ¢esitli etkinlik onerilerini siralar. Iscan ve
Karag6z(2016) filmler aracilifiyla konusma becerisi kazandirmada ‘“Hababam Smifi” ve
“Babam ve Oglum” filmlerinin izlenmesini 6nerir. Calismalarinda ayrica bu filmlerle
yapilabilecek konusma etkinliklerine yer vermislerdir. Y1lmaz(2020) tarafindan hazirlanan
“Film Etkinlikleriyle Yabancilara Tiirkce Ogretimi” isimli kitapta ise Tiirkge derslerinde
kullanilabilecek 8 adet filme dair ¢esitli etkinlik dnerileri siralanmustir.
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Son yillarda gerek yurt igcinde gerekse yurt disinda yapilan ¢aligmalarda dil 6gretiminde
filmlerin kullanilabilecegi sonucu ortaya ¢ikmaktadir. Eglenceli ve ilgi ¢ekici olan filmlerin
Tiirkgenin 6gretiminde kullanilmasi Tiirk¢edeki basariyr artiracaktir(Yakar ve Yilmaz,2016).
Elbette Oncelikle egiticilerin kullanacaklari ve izletecekleri filmlerin Tiirk¢e Ggretimine gore
hazirlanmasi gerekmektedir. Egiticilerin filmleri sinif ortaminda nasil kullanilacagini bilmesi
gerekmektedir. Ulkemizi, Tiirkgemizi ve Tiirk kiiltiiriimiizii bircok yabanciya 6gretmek
istiyorsak Tiirk¢emizi daha etkili 6gretmeliyiz ve bu etkili 6gretim icin filmler araciligiyla dil
ogretimi konusunda daha fazla calisma yapmaliyiz (Unliiler, 2015).
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6. EKLER
EK 1:

1.Etkinlik: Filmi Tahmin Ediyorum

1-Asagida izleyecegimiz filme ait gorintiler yer almaktadir. Bu gorintileri inceleyiniz. Bu
goruntilere bakarak filmin konusu, zamani mekan: kigileri ve olay Orgisi haklandaki
tahminlerinizi arkadaglarinizla ve dzretmeninizle tartiginiz.

2- Filmin tanttimim izleyiniz. Tanitim videosunda gegen sahnelerden hareketle filmde neler
olacagini, karakterleri ve karakterleri dzelliklerini, filmin gectiZi zamans ve mekani tahmin ediniz.

3- Filmi izledikten sonra film dncesi yapmig oldugunuz tahminlerle izlediginiz filmi kargilagtiriniz.
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EK 2:

1 Etkinlik: Filmdeki Kelimeleri Bilivor muyum?

Tabloda Hirkous: Gékderdekd Kahraman adl filmden segilmig 20 tane kelime bulunmalktadir.

1- Film Gncesi bildiginiz kelimelerin yamna *+° 1sareti koyunuz. Bu kelimelen smifta
agiklayimz ve bu kelimeye 1liskin Smek ciimleler bunmnz.

2- Film sonrazm Sgrendifiniz kelimelerin yamma ize *v igareti koyumz. Yeni Ggrendiginiz
kelimelen arkadaglarmeza aqklaymmz. Bunlarla ilgih émek climleler sdylayimiz.

Kelime Bilivorum Amnlami
Tarla + Tarma elverigli olan belivli toprak pargast
Turtku
Génirlii
Tima etmek
Géizil kara
Yalfvarmak
Gak
Can yoldag
Eovmak' Eovalamak
Inater
Bakim yapmak
Ada
Stkmfr
Vartan
Eagmak
Upak
Eomutan
Dedi sagmas:
Kolay
Can yoldag
Hervact
Ol
Madara olmak.
Ad
Bulwt
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EK 3:

3.Etkinlik: Diyaloglar Tamamhyorum

Gamillii, tutk, ad, valvarmalk:, u;ak, bulut, kagmalk:, kolay, ada, g6zi kara, vatan, deli sagmasy, sibomf,
su, cevap, vilan, deniz, balam, tarla, kovmaly kovalamak, madara olmak, Gdil, ikma etmek.

Aszamda filmde pegen divaloglar yer almaktadr. Bu diyaloglarda kog biralalan kelimelen bogluga
uygun sekilde doldunnuz.

ANLATICI: Ben sana hikciyvey: bastan anlatayim.
KIZ: Siiper!
AMNLATICI: Vacthi dedem dzha 16 vagmda. Balkan savazma katibmak igin ........... cluyvor.

FuEd

AMNLATICIL: Vacthi dedem o saldindan ¢ok ciddi bir yara almadan kurtuluyor ama biayik bir hastahiza
vakalaniyor.

EIZ: Me hastalif?
AMNLATICL: Ugaklar. .. Upmak omom en bk ..o.ooooeeeen oluyor.

AMNLATICI: Upma hastahfma vakalanmug bir kera, defalarca ugmaya galismiy ama Melmet Al Viizhasi'™v

T il
wEE

VECIHI: Bu sefer neye takaldm 7

FIKRET: Kuzm ......... bilmvonmm Veethi. Me desem, nasil hitap stzam bilemedim.
wEE

VECIHE: Eumandanm on beslik cocuklar, elinde bastonla avakta duramayan dedelsr, neneler “Allah Allzh
" diyerak cepheye kogarken kaide demedilar, mzam demediler. Vatan dediler. Simdi aym zav1 ben de sizden

rica ediverum. Hafta ... Bana miizaade verm.
wEE
VECIHE: Fransizaver ............... Manevra kabiliveti ividir.

HADIVE HANIM: Sizin de &yle. Bu kadar kisz vakitte burava geldifinize gire. ..

VECTHI: Géloyiizinde uparken ..................... bakhimda beyaz bir cennet Sriisi gibi dururlar. Siz de avm
onlara benzivorsumus.

FEFE
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EK4:

4 Etkinlik: Film Haklinda Sorular

Azafida, metnin iginde gecen olaylar haklanda sorular yer almaktadir. Filmi izlerken sorularm
cevaplarm bulmaya cahsmiz. Cevaplanmz sorulann altindaka bogluklara bir ciimle ile
varabilirsiniz.

Filmi izledilten sonra sorularm cevaplanm arkadaglanmz ve Ggretmeniniz ile tarbgme.

1- Vecihi yazadim hangi olaydan senra pilet olmaya karar veriyer?

2- Vecihi bame dgik oluvor?

3- Diigman askerleni Vecihi've hangi lakab veriyor? Nigm?

4- Vecihi'min pilotluk egrtimi almazma ve pilot clmasina kim yardmm ediyer?

3- Vecihi, dilgman askerleri tarafindan esir alndiktan sonra esir olarak nereyve gondenliyor?
6- Diigman askerleri Vecihi ile neden fotofraf geldimmek istivor?

T- Vecihi Azat Yiizbas 'va ne teklif edryor?

8- Arat Yiizbagi neden aglyor?

9- Vecihi ve arkadaglan adadan kagmak 1gin nasil plan hazirlryorlar 7

10- Osman diigman askerleri tarafindan dldiriilmeden dnce Vecthi'yve ne diyor?

11- Vecihi ve arkadasglan Ingl.h.z havacilan Iztambul*dan kovmustn ama 1 Dimya Savagm
Ingilizler kazanmmgh. Burm fizerine Ingiliz havacilar nasil bir intikam hazirladi?

12- Vecihi ve arkadaslanmm ugaklan geri almak igin plam neydi? Kimden yardim aldilar?
13- Vecihi filmin sommda ugagyla nereye gidivor? Nigin?
14- Anlaties (Veethi Hirkug un tonm) neyi baganyer?

13- Vecihi Hirkug un filmdeld kagilik Szelliklen haklonda bilgi verimz.
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EK 5:
5.Etkinlik: Bu Sahnede Ne Olmustju ?
Agazida filmden alman gérseller yer almaktadir. Filmin bu sahnelerinde neler yagandigm sirasiyla agiklayimz.
| B
=
3.
4-
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EK 6:
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6.Etkinlik: Filmde Gecen Olavlar Siraliyvorum.

Aszamda filmin olay drgiisii kangik bir sekilde verilmistir. Maddelerin numaralarim filmden
hareketle agagidaki bosluga dogr sekilde siralaymiz. Siraladigimz maddeleri sesli sekilde

oluyunuz.

Wecihi'nin bir gérevde dilsmana esir dilsmesi ve Yilanl Ada’va gonderilmesi.
Ingilizlerin Istanbul™u isgali karsisinda Vecihi ve arkadaslarmin onlan kovmast. Bunun
lizerine Ingilizlerin Tiirk ucaklarma el koymas:.

Vecihi'de henfiz 16 vasindavken ugma tutkusunun olugmas: ve pilot olmak istemesi.
Wecihi ve arkadaslanmn ucaklan kurtararak Anadolu’va gotiirmesi.

WVecthi 'nin ilk hava savasinda dilsman veagim dilglirmesi.

WVecihi 'nin Salih’le adadan kagmay: bagarmasi.

Filmdeki olaylarmn siralamast : O,Q—p on-' i )—fi :
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EK7:

7.Etkinlik: Onun Yerinde Ben Olsaydum.

Ogretmeninizin film icerisinden sectigi boliimleri izleyiniz. Bu sahnelere iligkin sorulan
kendinizi sahnedeki kahramanlann yerine koyarak cevaplayiniz. Cevaplarnnizi sézlii olarak
pavlasiniz.

1-Bu sahnede Vecihi’'nin yverinde siz olsaniz ne
vapardmiz? Nigin?

Vecihi’nin yerinde ben olsaydim ...

(39:07 - 41:08)

2-Bu sahnede Vecihi'nin yerinde siz olsaniz ne
yapardimiz?

Vecihi'nin yerinde ben olsaydim ... .

2:51—56:44)

~
]

3-Bu sahnede Osman’1n yerinde siz olsaniz ne yapardimz?

4-Aym sahnede Vecihi 'nin yerinde olsan1z ne yapardmiz?

(01:07:36 — 1:09:43)
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7.Etkinlik: Filmdeki Sahneleri Canlandiralim.!

Asagida yer alan filmdeki sahneleri §gretmeninizin verecegi divalog metni yardimiyla
canlandinmz.

1. Sahne (49:43- 50:36)
VECIHI: Memieketimin dort bir yani isgal altindavken burada yatmak benim gururuma dokumiyor.
AZAT: Sadede gel sadede!

VECIHI: Vatan mildafaasma kattlmam lazim. Firar edecegim. Camagirhanede camagir teknesi
varmis. 3 adet. Bunu bize sen temin edeceksin.

{Azat giiler. )
AZAT: Ben Rus askerivim. Sana neden vardim edeyim ?
VECIHI: Rus askeri de olsan Tiirk'siin Azat.
AZAT: Benden iiniformama ihanet efmemi mi istiyorsun 7
VECIHI- Asil ihanet iistiindekine degil aslina ettigindir.
ASKER: Tiizbagim, komutan ¢agriyor.

AZAT: Kafandan bu deli sagmasi diigiinceleri af. Benim vatamm da bellidiv, asiim da. Seni bir
daha ikaz efmem !

{Vecihi Azat'm omuzuna carparak gider...)
2. Sahne (1:27:04 —1:29:21)
VECIHI: Ne demistiniz bu oyunun ismine?
INGILIZ PILOT: Futbol.
VECIHI: Nasil aynantyor?

INGILIZ PILOT: Topa sadece avakia dokunabilivorsun.( Elivle sandiklar: isaret eder ) Su iki
sandigm arasindan gegerse gol olur.

VECIHI- Kolaymis. Miisabaka edersek biz sizi yeneriz.
INGILIZ PILOT: Nasil yenecekmissiniz. Daha admi bile yeni 6grendm futbolun.

VECIHI- Gegen sene havada sizi nasil yendivsek dyle yeneriz. 20 tayyareye karsi 3 tayyare.
Hatirlarsin. (Giiler.)

INGILIZ PILOT: Vecihi ! Kabul, bir takm kurun kozlarmmizi paylagalim. 11 ksilik bir takim kurun.
VECTHI 11 kisi mi?

INGILIZ PILOT: Ne o korktun mu? Az dnce yeneriz sizi divordun?

VECIHI Yok korkmadrm da... Ramazan‘dan sonra miisabaka etsek oha mu? Malum hepimiz
orughynz. Biz de biraz idman yapmiy oluruz.

26



Socrates Journal of Interdisciplinary Social Studies, 2021, Year 7, Volume 10

EK 9:

8.Etkinlik: Filme Dair Yorumum

Asamdaki sorulan cevaplayimz. Cevaplarmiz arkadaslanmz vamtlaryla karsilastinmz.

1- Izlediginiz filmi nasil buldunuz? Neden begendiniz? Neden begenmediniz?

2- Filmde etkilendiginiz bir salme oldu mu?

3- Siz olsaniz filmin sonunu nasil bitirirdiniz?

4- Bu filmi arkadaslarimza dnerir misiniz? Neden dnerirsiniz? Neden dnermezsiniz?
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